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Записник са електронске седнице Управног одбора Савеза славистичких 

друштава Србије, 

одржанe од 26. до 28. априла 2025. године 

 
 

 

Седницу водила: проф. др Рајна Драгићевић 

У раду Седнице учествовали: проф. др Рајна Драгићевић, проф. др Далибор Соколовић, 

проф. др Бранко Вранеш, проф. др Мина Ђурић, доц. др Никола Радосављевић. 

 

Дневни ред: 

1. Обавештења о току припрема за Међународни конгрес слависта у Паризу; 

2. Повеља Савеза славистичких друштава Србије. 

 

1. Обавештења о току припрема за Међународни конгрес слависта у Паризу 

 

Проф. др Рајна Драгићевић изнела је детаљан извештај поводом припрема за 

Међународни конгрес слависта у Паризу. Планирано је да академик Александар Лома 

одржи пленарно предавање, да проф. др Драгана Мршевић Радовић организује округли 

сто о стогодишњици изучавања србистике у Француској, да проф. Корнелија Ичин и проф. 

др Рајна Драгићевић реализују међународне тематске блокове. Према плановима, требало 

би да двадесет троје колега учествује са секцијским рефератима, четворо млађих колега да 

представи своје постер-реферате, а неколико колега српске делегације да учествује у 

тематским блоковима, што значи да би српска делегација требало да броји око педесет 

учесника Конгреса, због чега ће, највероватније, бити и једна од најбројнијих делегација. 

Проф. др Рајна Драгићевић обавештава да су проширени резимеи секцијских и 

постер-реферата послати организаторима Конгреса, у форми у којој је за ову годину и 

тражено (проширени резимеи, који, заједно са списком литературе, садрже између 3 и 5 

страница, а који ће бити објављени како на сајту Конгреса, тако и на сајту Савеза). И 

поред промена у начинима на које су домаћини Конгреса приступили организацији у 

објављивањима материјала у односу на раније конгресе, Савез ће задржати традицију и 

обавиће зборник секцијских и постер-реферата: до сада су сви учесници послали своје 
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радове, а колеге доц. др Милан Вурдеља, доц. др Никола Радосављевић, доц. др Весна 

Николић и доц. др Валентина Илић урадили су лектуру и коректуру, те је зборник спреман 

за слање у Чигоју на прелом.  

Што се тиче тематских блокова на Конгресу, проф. др Рајна Драгићевић подсећа да 

је МКС прихватио неколико тематских блокова организатора српске делегације, али да ће 

успети да се реализују само тематски блокови проф. Ичин из области књижевности и 

проф. Драгићевић из области језика. Иако је Савез био спреман да објави зборнике са 

тематских блокова, проф. Ичин је захвалила на позиву, а није послала радове за објаву, те 

је у току објављивање зборника са тематског блока који организује проф. Драгићевић 

(блок је посвећен правилностима у грађењу деривационих гнезда у словенским језицима, 

са осам учесника из осам земаља: Русије, Белорусије, Украјине, Пољске, Словачке, 

Бугарске, Словеније и Србије).  

Проф. др Рајна Драгићевић подсећа да ће радове са округлог стола проф. Мршевић 

Радовић објавити МСЦ, а да ће уз радове бити објављена и нека документа о 

једновековној универзитетској сарадњи Србије и Француске. У току је и објављивање 

зборника са међународне конференције Комисије за методику словенских језика и 

књижевности Међународног комитета слависта, коју предводи проф. Љиљана Бајић, а 

зборник представља достигнуће српске славистике на међународном плану, у окриљу 

Међународног комитета слависта.  

Проф. др Рајна Драгићевић је обавестила да се Савез обратио свим значајнијим 

институцијама које објављују славистичка издања и, за потребе изложбе књига у Паризу, 

затражио од њих публикације које су објављене од Конгреса у Београду до данас. Те 

књиге су прикупљене у МСЦ-у, а у Париз ће бити послате дипломатском поштом током 

маја, поводом чега су проф. др Бошко Сувајџић и проф. др Рајна Драгићевић начинили 

договоре у Министарству спољних послова. Изражена је и идеја да се организује изложба 

посвећена историји српске ћирилице у Српском културном центру у Паризу, али 

Министарство културе се не оглашава у вези са пријавом МСЦ-а да током Конгреса 

уступе Српски културни центар. Такође, начињена је и пријава Канцеларији за културну 

дипломатију, коју предводи А. Гујон, за средства у вези са том изложбом, зборницима, 

промотивним материјалом, али до сада одговор још увек није стигао. 
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Сви чланови Управног одбора Савеза су се захвалили проф. др Рајни Драгићевић 

на исцрпном извештају, честитали на свим постигнућима и пожелели да се и даље све у 

вези са Конгресом и радом Савеза одвија најбоље могуће.  

 Проф. др Далибор Соколовић и доц. др Никола Радосављевић назначили су да ће 

пратити конкурсе Министарства за издавање монографија, где је најављено да ће други 

позив бити објављен до краја прве половине 2025. (прошле године рок за подношење 

захтева је био почетак јула). 

 Доц. др Никола Радосављевић је истакао да би у оквирима сајта Савеза могао од 

постојећих рубрика о Конгресу у Паризу да направи једну главну рубрику која ће их 

објединити, а да у том сегменту начини посебну подрубрику посвећену српској 

делегацији, где би могли да се објаве и књига резимеа и зборник реферата, као и 

евентуални додатни материјали (нпр. искуства током и након Конгреса, фотографије и др.; 

без обзира што би се свакако паралелно објављивало и у оквиру Актуелности, предлог је 

да би било добро да буде и сабрано све на посебном месту у оквиру сајта).  

2. Повеља Савеза славистичких друштава Србије 

 

Проф. др Рајна Драгићевић констатује да до 25. априла 2025. године није од других 

колегиница, колега, односно институција стигао ниједан предлог за Повељу Савеза 

славистичких друштава Србије, те отвара могућност да чланови Управног одбора начине 

прелоге, при чему подсећа да се Повеља додељује страним славистима за допринос у 

проучавању србистике или српским славистима који постижу високе резултате у 

промовисању србистике и српске славистике у свету, као и да се награда не мора доделити 

сваке године.  

 

Проф. др Мина Ђурић је досадашњим и будућим промишљањима и разговорима 

чланова Управног одбора као предлог за награду навела и рад проф. др Роберта Ходела, 

при чему је приложена и професорова краћа радна биографија.  

 

Роберт Ходел (1959, Бутисхолц), немачки слависта, компаратиста и преводилац 

родом из Швајцарске. Студирао је славистику, етнологију и филозофију у Берну, Санкт 
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Петербургу, Новом Саду и Прагу. Докторирао са тезом о сказу код Николаја Љескова и 

Драгослава Михаиловића, а хабилитирао на прози Андреја Платонова. 

            Преводио је дела Момчила Настасијевића, Драгослава Михаиловића, Борисава 

Станковића и више савремених српских песника на немачки језик и објавио низ научних 

радова, монографија, приказа, антологија и компаратистичких прилога о српским и 

руским писцима. 

            Од 1997. професор је на Институту за славистику Универзитета у Хамбургу. 

            Члан је Научног друштва „Лајбниц” из Берлина, инострани члан Српске академије 

наука и уметности и почасни члан Српског књижевног друштва, као и сарадник више 

међународних славистичких часописа, међу којима су и часописи Летопис Матице 

српске, Зборник Матице српске за књижевност и језик, Нови израз и Русская 

литература. 

 Проф. др Рајна Драгићевић је отворила гласање. Сви чланови Управног одбора 

једногласно су прихватили овај предлог, те је проф. др Рајна Драгићевић закључила да је 

Управни одбор Савеза славистичких друштава Србије, на електронској седници одржаној 

од 26. до 28. априла ове године, једногласно одлучио да Повеља Савеза славистичких 

друштава Србије за 2025. годину буде додељена проф. др Роберту Ходелу. Договорено је 

да проф. др Мина Ђурић састави предлог Образложења овог признања, а да ће, по 

обавештењу лауреата, а имајући у виду и све околности, уследити и договори о додели. 

Проф. др Рајна Драгићевић се захвалила свим члановима Управног одбора на раду 

и констатовала да је електронска седница успешно завршена. 

 

 

 

 

 

 

 

 


